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1. IIEJrr4 OCBOEHI.I.'T IVICLU4IIJIT4HbI

Ile.unuu ocB o eHIlq ArrcqurrJrrrHrr <Irlsocrpauuuft r3brK) rBr.f, rorcr :

o flostrmeHl4e LlcxoAHoro ypoBHfl BJraAeHLrr rrHocrpaHHbrM r3brKoM, AocrlrrHyroro Ha upe4u4yu1efi

cryrreHr.r o6pasonanur;

. OceoeHue Lr orpa6orKa KoMMyHrrKarr{BHbrx crpareruft u flpaKTr,rtrecKr.rx HaBbrKon o6ulenvr na

anruuficroM fl3brKe B paMKax npo(feccuoHanbHo-Aenonofi cSepe 6yayruefi upo$eccuu

o (DopullpoBaHlle KoMrlereHuIafi, ueo6xorl4Mbx rnr r4crronb3oBaHr4s anruuftcxofo r3brKa n nayrnofi

u npo$eccuoualrnoft AesrenbHocrll, AiulbHefiruelr o6yueHur.r B Mafr.rcrparype v aqrvpaHType H

rrpoBeAeHr.rr Hayqnbrx lrccJreAoBauwit s saAaHHofi o6lacrz.

o PacruuPeHI,Ie Kpyro3opa cry.qeHToB, 3HaKoMcrBo c KyJrbrypofi, TpaALrrIHrMu u o6rtrasMu crpaH

r{3rraeMoro r3brKa.

3aAaqu oby.reuun:

o Pageurue HaBbIKoB tITeHLIs crrellllturbHofi nareparypbr.c rleJrbro noJr1n{eHr.rr un(foprraaquu.

o Pagnrarr{e HaBbrxon ny6rurunofi pe.ru (coo6rqeune, AoKJraA, 4ucxyccur).

o 3naxoMcrso c ocHoBaMLI pe$epnponaHnfl,, auHorr.rpoBaHr.rr u nepeBoAa nr.rreparypbr rro

c[eqLIaJlbHocrrr, T.e. pa6ora ilo pTBBLITI.IIo HaBbrKoB crpyKTypr{poBaHr4s nolyrennofi

uu(poprraarluu

o Pagsl4tl{e ocHoBHbIX HaBbIKoB nprcbMa AJrr noAroronxu ny6luxa\uit r4 BeAeHrzr [epe[rrcKlr.

2. MECTO Arrcur4rrJrrrHbl B CTpyKTypE orrorr Bo

,{ucqururzna <Zuocrpannrfr fl3blx> peafiLlsyerc{ B paMxax 6asoeofi qacrr.{ yve6noro rrJrarra.

llpepexnnsllrbl ALIcquTIJILIHbI: AI4cIIulnrlHa orrrrpaercfl Ha 3uaHr.rr [peAMera ocronnofi o6paaoearenrnofi

rlporpilMMbl cpe4{ero (uomroro) o6ulero o6pasonanna <Irlnocrpallnrul ffbrtt>.

3.TIJIAHIIPYEMbTEPE3YJIbTATbIOEYTIEHWAWTCITUITJII,IHbI

Illanupyeurre pe3ynbrarbl o6yuenur ALIcqrrnJrHHbr, coorHeceHHbre c nnaHr.rpyeMbrMr.r

pe3ynbraraMr{ ocBoeHr4.s O|IOil

Koa QoplrrlpyeMblx
XOrr4nererulIEfi

Yponenr
OCBOCHI,I'

KOMIIETCHIII4I4

flnanupyeubre pe3ynbraru o6yreHr,rr rro Ar4 crlrrnJrr.rHe
xapaKTepra3yroqr4 e grarrbr (popirauponauur

KoMnereHrlr.rfi (noxagareJrr4 ocBoeHr.rr KoMnerenurau)
I aI 3



YK-4 Cnoco6eH

ocyulecTBJrflTb AenoByro

KOMMyHr4KarIlrrO B

ycrnofi u nncrnrenuoft

$opvrax na

focyAapcTBeHHoM r3brKe

Poccr.rfi croft @e4epaquu

H lzHocrpaHuou(rrx)

rsrme(ax)

Vacmuquoe
3uamo- [pr.rHrlr4nbr [ocrpoeHr.rs ycrHoro vl

nplcbMeHHoro BbrcKi[brBaHr.rs Ha pyccKoM Ir
HHOCTpaHHOM q3brKax; npaBuna u
3aKoHoMepHocrr4 Aerosofi ycrnofi v nucllrennofi
KOMMyHr.rKAr\prLr.

V.memn- npr{MeHrrb Ha npaKTr4Ke AenoByro
KoMMyHr.rKarlr{ro n ycrnofi rr nrrcbMeHnofi lpoplrax,
MeTOAbI II HaBbrKr.r AeIOBOIO.
o6uenus Ha pyccKoM 14 r{HocrpaHHoM s3brKax;
MCTO.III,IKOI4 COCTABNEHI,I,S cyx.{eHr,rr B

Mexnur{HocrHoM AenoBoM o6rqenuu Ha pyccKoM H

T4HOCTpaHHOM r3bIKaX.
Bnademt: HaBbrKaMr.r trreHur r{ nepeBoAa reKcroB Ha

rrHocrpaHuoM r3brKe n npo$eccr{oHaJrbHoM o6rqenprpr;
HaBbIKaMr,r AenoBbrx xorralrynuxaqufi n ycruofi vl

nncsnaeHnofi Qopnae Ha pyccKoM lr HHocrpaHnbrx
s3brKax; rr.rero4raxoft cocraBreHr4s cyxAeHr,rs B

Mexrr,rrrHocrHoM AeiroBoM o6nleHull Ha pyccKoM 14

T4HOCTpaHHOM f,3brKax.

YK-5 Cnoco6eu
BOCIIpI,IHI'rMaTb

MexKynbrypHoe
pasnoo6paspre o6ruecrsa
B CorlrriurbHo-
r.rcTopr{qecKoM,

3TI{TIECKOM U

$unoco(fcxorvr
KOHTCKCTAX.

Vacmuuuoe 3uamu: 3aKouoMepHocrr.r u oco6eunocrr,r coquaJrbHo-
lrcTopuqecKoro pa3BuTwfl, pa3Jrr.rqHbx KyJrbTyp B

orr,rqecKoM u (pranoco$cKoM KoHTeKcre.
Ynemo: rroHr.rMarb kr Bocnpr;rur.rMarb pasnoo6pa:ue
o6uecrsa B collr4anbHo-r,rcropl4rlecKoM, grr{gecKoM Lr

$raroco$cxoM KoHTeKcre.
Bnademo: upocrefiruuuu MeroAurMr4 aAeKBaruoro
Bocnpr{rrr.rs MexKynbrypHoro uuoroo6pa-:rax
o6ulecrea c coqrranbHo- r,rcropr,IqecKoM, orllqecKoM I,I

lpranoco$crcona KoHTeKcrax; HaBbrKaMlr o6ruenras B

MHpe Kynbrypuoro ltroroo 6pa-:ur c. ucloJrb3oBarrrreM
9TI,{qeCKUX HOpM rrOBeAeHr,Ifl .

4. OEbEM I4 CTPyKTypA AIICUIIJII,IHbI

Tpydoi:"uxocmo duc4unnuHb, cocma+nnem 9 saqdmamx eduuuq,324 .taca
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I Terua 1. Mox 6uorpa$zr. JluuHrte

u npo$eccrEoHilJlbHble KoHTaKTbI I
s

8 8 2l2s%

2 Teua 2. -fl:rtt< KaK cpeAcrBo

MelrffiyJrbrypuoro o6rqeHas
oo

t(r) 8 8 2t2s%
peftrnur-

nonrpo:n J\bl

) Teua 3. YHznepcurer u

cT'yAeHqecKas )Ku3Hb
ca

I l0 t0 2120%
peftrunr-

ronrpom J\b2

4 Teua 4. fopo4, B KoropoM { yr{ycb

I
oo

Is t0 l0 2120%
peHTHHf-

ronrponr J\b3

Bcero ea 1 cemecrp 36 36 8122" 3aqer

5 Teua 5. Poccr,rs
2 I t2 l2

3l2s%
peftruHr-

xonrponr Nel

6 Teua 6. Anmoqslt.{Hble crpaHbl):
Benuro6purauur, CIIIA, Kauaaa,
Aecrparu-a

2
C'l

Ir- l2 t2
3125%

peftrunr-
ronrporu J\b2

7 Teua 7. I4croput r4 KyJrbrypa

cTpaH r43yqaeMoro {3bIKa 2
oo

I
ce t2 t2 3ts0%

peftruur-
rconrporrl J\b3

Bcero sa 2 ceMecrp 36 36 9125y" 3aqeT

8 Teua 8. Zs ucropkrvpa3Brrrvr
paAHo J

v
8 8 2125%

9 Terra 9. Ocnosnlre
KOMIIOHEHTbI IIEI}I J

oo
Itr) 8 8 2t25%

pefirnur-
ronrponr J{sl

t0 Te*ra I0. IIoTUpoBoAHLIKLI
J

c.}
I 10 t0 2t20%

peftruHr-
rconrpons J\b2

t1 Tena 11. Tpausucropbl
J

oo
rs 10 10 2120%

peftrunr-
nourponr J\b3

Bcero 3a 3 ceMecrp 36 36 8/22" 3aqer

t2 Teua 12. MurcpocxeMbr
A+

v
I 8 8

2t25%

l3 Teua L3. IrlnrerpaJlbHble cxeMbl
4

oo
Irn 8 8

2125% peftruur-
rconrporu Ne1

I4 Teua 1 4. Tes,qeu \HLr pa3Burrrfl
coBpeMeHHofi gneKTpoHuKu

A
aa

I l0 10
2t20% peI4TI,IH|-

nonrponr Jtlb2

t5 Tenra I 5. MurcpoKoHrponnepbl
4

oo
!s l0 10

2t20%
peI,ITI{Hf-

rcourponr }lb3

Bcero sa 4 ceMesrD 36 36 8122"h 9rgauen/36
llaruque B .urrcunrlJlrrne KII/I(P

I4roro no Arrcq[[JrrrHe 144 144 33t23"
sau€r, 3a.rdto

3audr,
eKsaMeH/36



Cogepxauue [paxTrrqecKrrx ganqrufi rro ArrcqulJrrrHe

I cervrecrp

Teua 1. Mos 6uorpa$us. Jluqnue u upo{eccrroHaJrbHbre KoHTaKTbr.

C$epu I4uot3hlrrHoro o6rqeulrr: Making acquaintance. Establishing personal and professional

contacts. CV. Family. Interests and Hobbies.

fpaulrarura: cyruecrBl,ITeJlbHoe, aprr{KJrb; JlrrrrHbre, [pr,ITfiKareJrbHble yKipareJlbHbre,

BO3BparHbIe Mecror.rMe]F.vrs.i cnpflxeHr4e rnaroJra "to be" e Present Simple; KoHcrpyKuras therefto be.

Peqenrre HaBrIKI,I: BI,IArI rITeHLrr (cznreruuecxoe), Aniulorr,rqecnafl. vr MoHoJlofrir{ecKar peqb B

3aAaHHbX Cr4Tyarlr4sx, HalTncaHvte pe3loMe.

Peqenofi gTI{Ker: (fopuymr [pr,rBercrBr{r, 6naro4apnocrr4, npouaHus, rprrrJra[renvrfl.,

cofJlacr{q, Hecornacus u T.II.

Teua 2. flzwrc KaK cpeAcrBo MelrcKvJrbrypuoro odrqenus

C$epu rrHot3blrrHoro o6urenur: English as an international language and a means of cross-

cultural communication. The languages'spoken in the UK. Idiomatic English. American English. Other

Englishes.

fpanauatnxa: MecroLIMeHIlr many/much/few/little; Mecror.rMeHur some/anylno v rrx

[poI'I3BOAHbIe; npeAnorl4 BpeMeHLr v MeCTa; Korr.rqecrBeHHbre u [opsAKoBbre qucrr.rTenbHbre;

npunararenbHoe r.r Hapeque, crerreHr.r cpaBHeHr4r npHnararenbHbx u napeuuit.

Peqeslre HaBrIKTI: BI4ArI qreHufl (cznreruuecroe v aHarr4Tr.rqecxoe), MexKynbrypHarr

KoMMyHI4KaIIII{ B ycruofi u llrcbMeHnofi Qoplte B 3aAaHHbx c$epax r.rHor3brqHoro o6rqenus.

Teua 3. Brrcuree o6pasonauue e Poccuvuza, py6exorvr (Belurco6prrranrrtr, CIIIA)
C$epsr I,IHot3bItIHoro o6qennr: Higher Education in the Russian Federation. Vladimir State

University. Old and new British universities. Academic degrees. Higher education in the USA. Student

life. International students. Studying abroad. Student life. International students. Studying abroad.

fpauuarnxa: Simple Tenses (Present, Past, Future); types of questions.

Peqesrre HaBrIKI,I: cIlHTerLIqecKoe 14 aHanr{Tr,rqecKoe rlTeHrire reMarl{qecKr4x reKcroB;

MexKynbrypHafl ycruas KoMMyHI4Kaur{r B 3araHHbrx cSepax r.rHo{3brrrHoro o6ulennx; nr{cbMeHHbre

Qopuu Me)KJILIqHoctnoft rz npoSeccuosamnofi KoMMyHr.rKaqura (crpyKrypa maqnofi u Aeroeoft

[eperII{cKLI, oco6euuocrll e-mail rcorr,ruynuKarJkrai 3anoJrHeHr.re $opu ra 6lauxon 1.ns 11..tacrvfl B

KynbrypHbrx u npoQ eccrroHilJrbHbrx cry.{enqecKux (p opynaax.

Terra 4. Iopo4, B KoropoM fl yrrycb

C$epu I,IHos3bIqHoro o6rqeuus: Vladimir history and its places of interest, prominent

personalities of Vladimir region, social problems of city life.



fpaurrrarnra: Continues Tenses (Present, Past, Future).

PeqenHe HaBbIKr,r: cr,rHTerl,rtrecKoe u aHaJII{TLIqecKoe qreul4e reMarlrqecKl{x reKcroB;

MexKynbrypHa;r ycrHarr 14 rrr4cbMeHHa:{ KoMMyHLrKaur{r B 3aAaHHhx c(pepax r4Hos3brtrHoro o6ulenn.s;

ycrHble LI Blr3yurnbHrre croco6bl npeAcraBIrelr':as.Ian(fopuaquu (4oxla4, BbrcrynJreHlre, npe3enraqzx)

II ceruecrp

Teua 5. Poccrq

C$epu r{Hor3brqHoro o6rqenus: Russia: geography, political system, cultures and traditions.

The capital of Russia and its biggest cities (St. Petersburgh, Kazan, etc).

fpaurrrarrara: Perfect Tenses (Present, Past, Future); Perfect-Progressive Tenses (Present, Past,

Future).

Peqesrre HaBbrKr,r: aHanr.rrr.rqecKoe qreHue reMarl4qecKrlx rexcroB; flepeAarra coAepxaH[s

rpoqplTaHHoro (upocnyruannoro) Marepaana Ha asruuficxol,r {3brKe c pa-:nuunofi creneHbro

o6crosremHocrr,r.

Teua 6. Anuros3brrrHbre crpaHbr: Benurodprrran*rr., CIIIA, Kanaga, Ancrpalun.

C$eprt lrHos3brqHoro o6qenus: the UK, USA, Canada, Australia: geography, political system,

capital cities.

fpauuarnxa: Passive Voice.

Pe-rensre HaBbIKpI: cl,rHTerlrqecKoe n aHaJlurldr{ecKoe r{TeHIae reMarl,rqecKr.rx reKcroB vI

Mareplranoe Mass Media; MexKynbrypHas ycrnafl KoMMyHr4KarIus B ycrnoft r4 rrr4cbMeunofi (fopue;

lepeAarla coAepxaHr4r rrpotlr4TaHHoro (npocryuauuoro) Marepr4ana ua anmuficrou r3brKe c

pasrrauHofi cTeleHbro o6crosrenrHocrr4.

Tema 7. trIcropuq u Kyrbrypa crpaH u3yrraeMoro s36rKa (Be"rrurco6pvrantrfl, CIIIA)

C$epu rrHoq3brrrHoro o6qeuraq: Great Britain and the USA: history, population, cultural

background, traditions and customs.

fpauuauEra: Modal Verbs.

Peqenrre HaBbrKt4: rrpocMorpoeoe (skimming) u noucKoBoe (scanning ) urenue reMarr{trecKr{x

TeKcroB LI MareplranoB Mass Media; nepe4arra coAepxaHlrr npoqr,rraHHoro (npoclyrraunoro)

Marepllana Ha poAHoM r3brKe (Aoclonnufi u pe(peparznurrft nepeno4)

III cenrecrp

Teua 8. IlIs r{cropr{[ pa3Burrq paAuo

C(pepu I{Hofl3bltlHoro o6rqenng: Invention and development of radio; Faraday and Maxwell;

Electricity and magnetism; Magnets and electrical current

fpaurraaruxa: Direct and Indirect Speech.

Peqenrte HaBbIKIT: ny6runuuoe BblcryrlneHne (coo6qeHr.re reMbr, rIeJrLr v wrana BbrcryrrJreHr.rs,

yroqHeHue, o6parqenrae K ayAHTopHLr, Boflpocbr H coMHeHr.lr, 3aBeprrreHue mrcrynleHur); qreHI,Ie



TeMarl4qecKr.rx reKcroB u Marepr{anoB Mass Media; pe$epnpoeauuelaunorupoBaHpre reKcroB

npoQeccraonalurofi HarrpaBJreHHocrr.r

Tenra 9. Ocuosubre KoMrroHeHTbr ue[u

CSeprr r.rHos3brrrnoro o6uleuus: Components of a circuit; capacitance and capacitors;

inductance and inductor; transformers.

fpalruarnra: Sequence of tenses.

Pe.Ieerre HaBrIKI,I: coBeprrreHcrBoBaulle HaBbrKoB pa3nuqHbx Br,rAoB qreHr,rr u [epeBoAa

TeKcroB nayruoft /npo (p ecclronamnofi HanpaBneHHocrrd ; HaBbrKrr Harrvrca:ans. occe.

Teua 10. [Io.nynpoBo4HrrKr.r

C$eprr lrHor3brrrHoro o6rqeHras: Semiconductors; semiconductor diodes; multi- purpose

semiconductors

fpauuarnxa: Infinitive (forms and functions)

Peqesrre HaBbrKr.r: BeAeHHr rreperoBopon, o6tqenue no rele$ony; oco6eHHocrr,r rexHr.rqecKoro

IIepeBoAa.

, Teua ll.Transistors

C(lepu r,rHor3brtrHoro o6Iqenprs: The inventors of the transistor; junction transistors; transistor

requirements; advantages of transistors.

fparrauarura: Infinitive constructions (Complex Object, Complex Subject, Infinitive

construction with preposition/or).

Peqesrre HaBbrKr.r: o(poprvrneHrae Aeroeofi IoKyMeHTarIrrr{ Ha r4HocrpaHHoM fl3brKe.

IV cenecrp

Tenra 12. MurcpocxeMbr

C(fepsr r4Hofl3hrrrHoro o6ulenHg: Microcircuits; basic trends miniaturization and

microminiaturization

fparvruarura: Participle I and Participle II.

Peqenrre HaBbrKlr: cnoco6u r{3JroxeHl{fl coAepxaHrrx npo(leccrroHaJrbHo gnaqr,rldofi

uu(fopuaquu (auuorupoBaHue, pe$epuponaHr4e, re3rzcbr AoKJraAa, coo6uleur.re, npeseHraqn.r).

Teua 13. trInrerpaJrbHbre cxeMbr

C$epu rzHor3brrrHoro o6uleuus: Film circuit process technologies; film integrated circuits

fpaurrrarura: Participle constructions

Peqessre HaBbrKr.r : MeroArt BeAeHLrr AlrcKyccr4r,r

Teua 14. Teruenqur pa3Brrrlrfl coBpenrennofr oJreKTpoHrrKrr

C$eprr r{Hor3brrrHoro o6ulenuq: Trends in modern electronics; classification of integrated

circuits



fpauuarura: Gerund.

Pegesrre HaBbrKI4: coBeprneHcrBoBaHue HaBbIKoB nepeBoAa rexuuqecKofi lureparlpu

Tenaa 15. Conveyors

C$eprr uHos3brrrHoro o6qenu.s: Microcontrollers; microcontroller features; the small

great chip

fpauuaruna: Revision of Grammar

Peqeerre HaBbrKH : nepeBoA naresrnoft ' JrnTeparypu; co6ece4oBaHr4e c pa6oro4arelena

5. OEPA3OBATEJIbHbIE TEXHOJIOTI4I4

B npeno4aBanvr Aucqr.ru.lrraHrr <Tlnocrpanurtfi {3brK)) [cnonb3yrorcs pa3Hoo6pasnrre

o6pa:oaareJlbHbre rexHoJlorr,rn KaK TpaAr.rqplonHble, TaK u c [pLrMeHeHIreM aKTr4BHbrx vl

I4HTepaKTrrBHbrx MeroAoB o6yreunx.

ArtueHrre r4 r4HTepaKTr4BHbre MeroAbr o6ytenux :

fpynnooaa ilvaKyecnfl (rerrmt Jlb I -9);

PoreeHe rarpu (relmr J\|l 2,Ilb 4,l\b 8)

Parbop KoHKperHbrx curyaquir. (relru No 2, J\b 9)

3aulura rpe3eHrarlufi (r:err,mr.ll! 3, .Ilb 4, Ns 5, Nsl2, Ilb14)

Kourponsuue pa6oru (reuu Ne 1-15)

6. OUEHOTIHbIE CPEACTB A Mn TELyIIEIO KOHTPOJLfl

ycIIE BAEMOCTI4, ITPOMEXyT OqHOTI .q.rrE CTAUI{II IIO IITOTAM

o c B o E Hufl I*I0[I4IIJ'II4HbI tI yrIE F H O -ME T OAI{IIE C K O E OE E C IIE rIE HIIE

CAMOCTOSTEJTbHOfr PASOTbT CTyAEHTOB

Texyu4uit Koumponb ycnenaeMocmu (peittr{Hr-KonTpom 1, peftrunr-xoHTponb 2,peilnuur-

xonrponr 3)

IlpouewymoqHiln ammecmaqafl no I,IToraM ocBoeHut Allcrlr4nrrr4Hrr (:au€r, ar:alreu)

I CEMECTP

Peftrnsr-nourporn J\b 1

O6cyNgeuve reMbr <Why should we sfudy foreign languages?>

Peftrunr-nourpom J\b 2

Role-play. Now you know quite a bit about your student's life. Imagine that you are a sophomore.

Give some good advice to a freshman concerning:

a) establishing a place to study (at home or a reading hall) and a routine time to study for each

class;



b) getting involved in campus or university activities;

c) university clubs and organizations;

d) life in a dormitory;

e) getting medical assistance.

PefiruHr-rcoHrpolr J\b 3

3aqu:ra npe3eHrarlr{rr ro oAuofi r{3 reM: <One of the notable people of Vladimir and Vladimir regiorul

<One of the architectural monuments of Vladimir or Vladimir region>, <Russian symbols (the Russiar

flag, the state emblem)>, <Famous Russian people (Pushkin Alexander, Peter the Great, Jlya Repir:

Lomonosov Michael etc.)>

COAEPXAHI4E 3ArriiTA

Codepercanue savdma

L 3adaaue nucbMeHHoil qacmu qKJtnqaem: reKcuKo - zpe.r,tulomuraecrcuil mecm

2, 3adanue ycmnofi.t&cmu 6rutr0qaem

,. EeceAa no npoqLITaHHoMy reKcry na nsr6op. Bperrar Ha rroAroronry 20 Mr,rHyr.

o MoAerI{poBaHI4e cvryal\Lrr4 no o4nofi, us upofigeuHbrx reu (cocraBJreHrre Ar.raJrorrFrecKor(

nrrcra:ueauua).

o flpocnylrr.rBaHl4e reKcra. Bperur 3ByqaHr.rr 2 wtulelyrst (npocnymuBaHr.re 2 pa3a), I

nocne4ytoqeft uepegaueft lpocnylxaHHoro reKcra, urv BbrnoJrHeHr4e recra rrl

rrpociryrrraHHoMy TeKcTy.

Ifp u-uep nwe c umy a 4 a u dnn c o c ma6n e H un d uan o za.

1. You acquaint your friend with your family.

2. You are studying at Vladimir State University and your friend is going to enter your University.

3. You are going to enter one of British Universities, try to know as much as possible about thi

University.

4. Discuss the systems of HE in Russia and abroad.

5. Discuss student life in in Russia and abroad.

Ifpunepruotil mexcm dnn ayduponaHafl

http ://le arn e n g lis h. b r itis h co un c il. o r g/e n/u k-c ult ur e/l un g uage

UK Culture - Language

Br.rAbI cAMOCTO.fl TEJIbHOfr pAEOTbr CTyAEHTOB

(Teuur l-4)

o Pa6ora c yue6Ho-MeroAr.rqecKl,IMn noco6usrrru npn noAroroBKe K BbrnoJrHeHr.rrc npaxTkrqecKr{)

saganufg



• Чтение и перевод текстов по темам: «Язык как средство межкультурного общения»;

«Высшее образование в России и за рубежом (Великобритании, США)», «Россия, город, в 

котором я учусь» ( см. «Пособие по устной речи на английском языке для студентов неязыковых 

ВУЗов» Г.Н. Замараева, Л.Д. Ермолаева, Г.Ф. Крылова, Л.В. Новикова., ВлГУ, 2016) 

• Подготовка к ролевой игре по теме «Higher Education»

• Составление глоссария по учебным и индивидуальным текстам, по темам занятий;

• Лексика-грамматические упражнения (см. «English Grammar in Rules and Exercises»,

учебное пособие по грамматике английского языка, Матяр Т.И. и другие, ВлГУ 2015); 

• Составление диалогов по темам занятий;

• Подготовка к контрольным работам/тестированию (Имя существительное; 

Местоимения; Употребление артиклей; Глаголы to Ье, to have; Конструкция there + to Ье; 

Степени сравнения имён прилагательных и наречий; Present Tenses, Past Tenses, Future Tenses); 

• Подготовка устного монологического высказывания по темам занятий ( объем

высказывания - 15-20 предложений); 

• Подготовка к презентации по темам «One of the notaЫe people of Vladimir and Vladimir

region», «One of the architectural monuments of Vladimir or Vladimir region», «Russian symbols (the 

Russian flag, the state emЫem)», «Famous Russian people (Pushkin Alexander, Peter the Great, Луа 

Repin, Lomonosov Michael etc.)» 

• Изучение речевого этикета, видов переписки, структуры и лексики делового письма ( см.

«Деловое общение», Койкова Т.И., ВлГУ, 2007, «Культура речевого общения на английском 

языке», учебное пособие, Койкова Т.И., ВлГУ, 2013, «Learn and Speak English» учебное пособие 

по обучению устной речи, Койкова Т.И., ВлГУ 2008). 

11 СЕМЕСТР 

Рейтинг-контроль № 1 

Обсуждение одной из предложенных тем: «Brief history of Russia», «Famous Russian 

mathematicians» 

Рейтинг-контроль № 2 

Обсуждение одной из предложенных тем: «Briefhistory of Great Britain», «Briefhistory ofthe 

USA 

Рейтинг-контроль № 3 

Защита докладов на тему «История и культура Великобритании и США» 

СОДЕРЖАНИЕЗАЧЁТА 

Содержание зачёта 

1. Задание письменной части включает:



• Письменный перевод текста с английского на русский язык

• Написание аннотаций и рефератов по темам индивидуальных проектов

2. Задание устной части включает:

• Чтение текста профессиональной направленности, с извлечением определённой

информации

• Подготовка и обсуждение докладов по предложенным темам

Примерные темы докладов к зачёту: 

1. Russia:geographical position, climate

2. Russia: political system.

3. Cultures and traditions of Russia.

4. Main cities of Russia and there sightseeing (Moscow, St. Petersburgh).

5. Brief History of Great Britain and the USA.

6. Great Britain (geographical position, climate, political system).

7. USA (geographical position, climate, political system).

8. The British People as They Are. British traditions and customs.

9. Cultural background ofthe USA.

ВИДЫ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ 

(Темы 5-7) 

• Работа с учебно-методическими пособиями при подготовке к выполнению практических

заданий; 

• Работа с текстами (чтение поисковое, изучающее) по темам «История и культура стран

изучаемого языка (Великобритания, США)» ( см. «Пособие по устной речи на английском языке 

для студентов неязыковых ВУЗов» Г.Н. Замараева, Л.Д. Ермолаева, Г.Ф. Крылова, Л.В. 

Новикова., ВлГУ, 2017; 

• Подготовка к ролевой игре «Travelling across English-speaking countries»

• Лексика-грамматические упражнения ( см. «English Grammar in Rules and Exercises»,

учебное пособие по грамматике английского языка, Матяр Т.И. и другие, ВлГУ 2016); 

• Подготовка к контрольным работам/тестированию по темам: Future Tenses, Passive

Voice; Modal Verbs. 

• Составление глоссария по учебным и индивидуальным текстам, по теме занятия;

• Письменные задания по подготовке к монологическому сообщению на английском языке

по темам: British traditions and customs; Cultural background of the USA; Research methods in 

psychology: gathering data 

• Письменный перевод текстов небольшого объема (до 1000 печатных знаков);



. WgiloxeHlle coAepxaHu.fl TeKcroB 6omruoro o6renaa Ha pyccKoM r4 r,rHocrpaHHoM r3brKax

(pe$epnponanne/uepecras) ;

. floAroroBKa npe3eHTarlnvr Ha rerrly <3naMeHr,rrbre MareMarr4Ku)

. I4sIueHI4e BLIAoB nepeBoAa (cu. <IIpaxrI4KyM no nepeBoAy c anrrrvritcKoro r3brKa na pyccrnfi:

yte6noe noco6ue Anr By3oB) / B. H. Kpynuon .- Mocxsa : Brrcuras rrrKoJra, 2006 .- 279 c. : ra6l.

- (English : Ann Bblcruux yre6nux 3aBeAeHrrfi) .- Bu6maorp.: c.274-279 .- ISBN 5-06-004966-3.)

III CEMECTP

Pefirunr-rconrpolr NI I
llprcrnaeunrrft nepenoA TeKcra npoSeccuonamnoft HarrpaBJreHHocrr,r c asrlzftcrofo r3brKa Ha

pyccxr.rfi

PefrruHr-rcourpo;rn J\b 2

Pe$epuponauuelarruorupoBaHlre reKcroB npo$eccraouarsnoft HanpaBneHuocrr.r.

Pefi rnnr-rconrpo.rrr J\b 3

Pe4amupoBaHue reKcroB nayrHofi/upo(f eccuonalrHofi HarrpaBneHHocrr,r.

CONEPXTAHI{E 3AIIETA

Codepercauue zaqEma

3. 3adanue nucbMeHHoil qucmu gKrnqaem:

o flncruennrrfi [epeBoA TeKcra c anrluftcr<oro Ha pyccrrafi r:rrx
o Hauucalrue aHHorallrafi u pe(feparoB IIo reMaM u:r.rtrBlrryurbHbrx rpoeKToB

4. 3adanae ycmnofi qacmu Butruvaem:

o 9reuue reKcra npo(feccnonamnofi Ha[paBneHHocr]r, c r43BreqeHlreM onpe4en€uHofi

uu(fopuaquu

o floAroroBKa r4 o6cyN4enrae AoKJraAoB no npeAnoxeHHbrM TeMaM

Ilpanepnue meMu doxnadoe x wuiimy:

1. Electricity and Magnetism

2. Main Componenst of a Circuit

3. Conductors and insulators

4. Semiconductors.

5. Transistors.

6. Microcircuits.

7. Integratedcircuits.



Br4Ibr CAMOCTOqTEIbHOfr PAEOTbI CTyIEHTOB
(Teuu 8-11)

o Pa6ora c yre6Ho-MeroApIrIecKI{MI,I noco6nsrr,ru npu rroAroroBKe K BbrrroJrHeHrrro npaxTr4qecKr4x

sa4annir;

o Pa6ora c npo(feccuoHaJlbHblMl{ TeKcraMI,I c ucrroJrb3oBaHr4eM pa3nutrHbrx Br4AoB trreHnr 14

rrepeBoAa;

o Jlexcuro-rpaMMarllqecKr.re yrpaxHeHr4r (cna. <English Grammar in Rules and Exercises>, yre6noe

noco6ue no rpaMMaruxe aurrnficKoro s3brKa, Marrp T.LI. u Apyrr,re, BnfY 2016);

. floAroroBKa K KoHTpoJIbnuu pa6orau/recrnpoBaHr4ro rro reMaM: <Direct and Indirect Speech>,

<Sequence oftenses>;

o CocraBneHLIe uloccapnq no yre6nrtMnvrHrvrBprAyilrrbubrM TeKcraM, rro reMaM saunruft;

o flucruennuft repeBoA TeKcroB He6ornuroro o6rerraa (ao 1000 neqarHbrx uraxon);

o I'IsroxeHlre coAepxaHnt reKcroB 6olrnoro o6reua Ha pyccKoM r.r rruocrpaHHoM r3brKax

(pe$ epuponauue/uepecras)

IV CEMECTP

Pefirnnr-r<onrpolr J\b I
flucruesnrrft nepenoA TeKcra npoSeccraonarsnofi HarrpaBneHHocrr.r c aHmuftcrofo.s3brKa Ha

pyccruft. Konrponsn aa pa6ora rro reMe <Irln$ranurr.rn>.

Pefi ruur-rconrpo"rrr J\b 2

PeSepuponaHlle reKcra upo$eccraonamuofi HanpaBneHHocrpr. Konrponuratpalorarro reMe

<fepyu4ufi>.

Pefirnnr-rcourpo"rrr J\b 3

PeSepuponaHl,Ie reKcra npoSeccnouamuofi HanpaBneHHocrr,r. Kourponruatpa6orano reMe

<flpuuacrue>.

COAEPXAHIIE SK3AMEHA

1. 3adauue nucbMeHHoil rtacmu nKltruvsem:

o llncrltennltft [epeBo.{ TeKcra npo$eccuonamnofi HanpaBneHHocrr4 c auuraficroro Ha

pyccxuft r3brr, o6r€lrona 1200 n.sH.

2. 3adanue ycmuo{t qacmu eutnqaem:

o KparKoe LI3JIoxeHI,Ie Ha asunficxoM r3brKe reKcra upolpeccr,rona-nurofi HanpaBneHHocrr.r

(o6reuona 800- 1 000 reqarHbrx snaron)

. 3aurlTa npe3eHTar\Lrkr uo oAnofi r{3 npeAnoxeHHbx reM

IIp u,vep ao, e meMu np erc uma4 u il :

l. Semiconductors



2. From the History of Radio

3. Transistors

4. Integrated circuits.

5. Microcircuits.

6. Trends in modern electronics

7. Small great chip.

BlrAhr cAMocToflTEJrbHofr pAEoTbr CTyAEHTOB

(Teruu 12-15)

o Pa6ora c fIe6Ho-MeroAI{qecKI4Mr,I noco6r4flMr4 npr4 noAforoBKe K BbrnoJrHeHnro rrpaKTlarlecKrlrx

zagauuit;

o Pa6ora c npo$eccuoHiulbHblMl,I TeKcraMI,I c l4cnoJrb3oBaHr,reM pa3nraqubrx Br.rAoB rrreulrff r.r

nepeBoAa;

o Jlexcprro-rpaMMarurrecKr{e )rlpaxHeHr4x (cu. <English Grammar in Rules and Exercises>, yre6Hoe

uoco6ue no rpaMMarnre anuuficKofo r3brKa, Marrp T.I4. w Apyrr,re, BnfY 2016);

. floAroroBKa K KonTponbnrura pa6orana/recrrapoBaHlrrc no reMaM: <Direct and Indirect Speech>,

<Sequence oftenses>;

o CocraBJIeHLIe fnoccapru no yue6urrM r,r I4HAr,rBI4AyanbHbrM TeKcraM, rlo reMaM zanxrnit;

o fltzcrrr,resnrrfi [epeBoA TeKcroB ne6omuroro o6reua (ao 1000 resarHbrx snaron);

o l4utoxeHl4e coAepxaHllt reKcroB 6omuroro o6relra Ha pyccKoM r.r r,rHocrpaHHoM r3hrKax

(pe$ epuponauue/nepecrca":) ;

. floAroroBKa r polenofi urpe <Ycrpoficrno na pa6ory> (crr,r. <Kynrrypa peqeBoro o6ulenvrs.Ha

anrmaftcroM t3blKe)), yue6Hoe noco6r.re, Kofir<osa T.IrI., Bnfy,2013, <Learn and Speak English>

yre6uoe loco6ue no o6yueHlrto ycurofi peqr, Kofixosa T.I4., BlfV 2008; <Mero.4uqecKat

pa.:pa6orna na anuuftcKoM s3blKe <Byayuax crequanbnocrb)). flcuxolorras) / cocr. P. A. Cervruna;

Bna4Iarraupcruft rocyAapcrBeuusrfi yHr,{Bepcr.rrer (BrfV), Ka$eapa r4uocrpaHHbrx r3brKoB.-

Bna4r.ruup: BraApruupcxr,rfi rocyAapcrBeuurrfi yHraBepcr4rer (BnfY), 2004 .- 3l c. )

o floAroroBKa x ponenofi zrpe <Vcrpoficrso ua pa6ory> (crra. <Kynrrypa peqeBoro o6qenvrfl Ha

anrmaficroM q3blKe)), yue6noe uoco6ue, Kofixosa T.?I., Bnfy,2013, <Learn and Speak English>

yre6noe noco6ue ro o6yueHurc ycruoft pequ, Koftxona T.IrI., BnfY 2008; <Mero4u.recKat

pa:pa6orxa na anuuftcKoM r3blKe <Byayruar clequanbHocrb>. flcuxonorns) / cocr. P. A. Ceuuna;

Bna4Iarranpcrzfi rocyAapcrBeuurrfi yHr4BepcraTer (BrfY), KaSeapa rauocrpaHHbx .rr3brKoB.-

Bna4uur.rp: Bra4ralrlrpcruft rocyAapcrBeuuuft yHr,rBepcr{rer (BrfY), 2004 .- 31 c. )
(Doud o\eHo.tHbtx cpedcme dna npoeedeHu.r ommecmaquu ypoaun c$opuuposaHHocmu

KoTLnemeHquil o6yvanu4uxcfl no ducqurutuue oQopunnemcn omdenbHbtw dorcyueumou.



7. yIIEEHO-METOroIqECKOE II IIHOOPMAItr4OHHOE OBECITETTEHTIE NrCIryrrIJIr4IIbI

7.1. Kuvroo6ecneqeHHocrb

HauN{eHoeaHHe Jl}rreparypbl : a BTop, Ha3BaH ne, B HA

vr3 AaHufl , H3AaTeJIbCTBO
foa

v3AAHHI

Korz.{ecrso
3K3eMnrspoB

us4auufi n
6n6lzorexe

BrfV e
COOTBETCTBHH C

ofoc Bo

Harlrqae s
s:rexrponuofi
6u6luorere

BrfY

OcnonHaq Jrureparypa
3auapaena I.H u ap. English : [Anrnlrficxrafi]:
y,re6Hoe noco6ue rro anuzficxol,ry r3brKy no
pa3Burr4ro HaBbrKoB ycruofi peqv v r{reHnr I n. n.
Epuoraera lu lp.]; Brraguurupcrcnir
rocyAapcrBenurrft yuunepcr4rer HMeHr4 Alexcaugpa
lpuropreeu.ra u Hurolas fpnroprenuva
Croreroesrx (BrfY).- Bna4rzuup : BraAnvapcrcufi
focyAapcrBenurrfi yuznepcvrer vMeHr{ Alencan4pa
fpuropreauua v Hzxolas fplrroprernua
Crorerosrx (BnfV), 

- 167 c. : vrr., ra6n. -IIN{eerc.fl gJreKTpoHHa fl Bepcns.,- En6nuorp.: c. 146-
147.

http://e.lib.vlsu.ru
/bitstream/123456
789/6748t1/0169

4.pdF.

Marnp, T. Vl. fpaiuuaruxaryraf np, l. rr. r paMMaTI{Ka _ npaBul|a a
ynpoKHeHaq = Grammar in Rules & Exercises :

yre6Hoe noco6ae no auuuftcKoMy s3brKy / T. LI.
Mar.rp, JI. B. Honunora, JI. B. yAzuroea 

:

Bla4rarr,rrapcrufi rocyAapcrBeunuft yHr,rBepcr{Ter

HMeHr4 Alercau4pa fpuroptenzua u Huxoras
fpuropreeuqa Croleroerx (Blfy) .- Bnaaunanp
: B-rra4nnrnpcnzfi rocyAapcraeuHsrfi yHr4BepcnTer
HMeHr,r Alexcan4pa fpuropteez.ra u Hnr<olar
fpuroprenuqa Croneronrrx (BnfV), .- 167 c.

http://e.lib.vlsu.ru
/bitstream/123456
78915605tU0160

2.pdf>

Kpntlona I. (D.; Illurona E. A. flparrulcyu no
ooyr{eHHro qreH}rro kr ycrnofi peqra no reMe
<<Pa4uorexur4KaD Ha asmzficxou s3brKe. - BnfV.

http://e.lib.vlsu.ru

:80handle/12345
6789/t039

CraceHno pI.B. O6yueHue r{reHuro uayvHofi
nuTeparypbr Ha aHuuftcrcov r3brKe rro
cileulzaJrlHocru <<HsxeHepHble HaHorexHoJlofau B

npa6opocrpoeHuz)) [3lex.rponHsrfi pecypc]:
yte6uoe noco6ue/- M.: Mocr<oscKltfi
rocyAapcrneunufi rexr*uecxuft yHrrBepcuTer
vMeHr.r H.3. Eayuaua,.- 45 c.

http://www.stude
ntlibrary.rulbooV
ISBNg785703840

245.html

[onolnurerbHaq Jr rrreparypa



Kofinona, TarrqHa tr{nanonua. .{eroeoe o6rqesne :

noco6ue no anrnuficKoMy q3brKy I T.kI. Koftxooa;
Bla4uullpcnlrfi rocyAapcrBesnuft yHLrBepcr{rer

(BrfY) Bna4nruzp : BraAr.rMupcxuir

rocyAapcrBeHuufi ynunepcr4Ter (BlfY), .- 104 c.

(HHocrpaHHufi s3brK n syse) HMeercc

3JIeKTpoHHar Bepcn.rr .- Bu6,'ruorp.: c. 104.

2007 http://e.lib.vlsu.ru
lbitstrean/123456
789n150t3t0044

9.pdf>

Xpouona T.[I. O6yreHr,re trreHuro, aHHorHpoBaHHro

L1 peSepuponanr,rro Hayuuofi JrnreparypH Ha

aumuficxorr r3brKe vr [oAroroBKe lpeseuraqnfi

f3ner<rpoHHrrfi pecypc]: yue6uoe noco6pre/- M.:
MocxoscKr,rfi rocyAapcrBenuufi rexnu.recKuft
yHl,rBepcr{Ter HMeHr4 H. 3. EayrvraHo,.- 43 c.-

2014 http://www.stude
ntlibrary.m/book/
IS8N9785703840

344.html)

.fluruna H. K. Y.{e6noe uoco6ue no repeBoAy
HayqHo-TexHr.rqecKoft nr4Teparypbr c
anuuficr<oro s3brKa Ha pyccKufi.- 2-e uzp,., racnp.

u ton.llBra4uuup : ?IsA-no BlfY, 2015. - ll2

20t5 http://e.lib.vlsu.r
u:80/handlell23
456789t4247

7.2 IlepeueHb pecypcon un$opruaquoHno-TeJrenoMMyHrrmarlrroHuofi ceru I{nrepner,

u eo 6xoguubrx AJrs ocBoeHrrfl ArrcqrrrrJrrrubr

3EC <KoucyJrbraHr cry.qeHra) http ://www. studentlibrarv.rr,/

3EC (IPRbooks> http://www.iprbookshop.ru/

3EC <Znanium> http://www. http ://znanium.com/

3EC <Bra6nuoPoccnxa> http://wwrry-.bibliorossica.com/

3BC <Yunnepcrrercxax 6H6laorer<a ONLINE> https://biblioclub.ru/

7 .3 VIwr epH er-p ecyp cbr

1. http://www.study-english.info

2. http://www.mystudy.ru

3. http://www.homeenglish.nr/Grammar.htm

4. http://www.study.nr/support/handbook

5. http://www.grammar.sourceword.com

6. http://www.native-english.m/grammar

7. @eAepa-nrurte rocy.uapcrBeHHble o6rqeo6pa.:oBareJrbHbre craHAaprbr Bbrclrero

npo (f eccuoHirrrbuoro o6pas onanux (ener<rponuufi pecypc) www. fgo svo. nr/

8. Oe4epamnrre rocyAapcrBeHHbre o6rqeo6pasoBareJrbHbre craHAaprbr cpeAHero (nonnoro)

o6qero o6pasoeanua (snerrponnufi pecypc) www.menobr.ru >

9. Ilep(funona f.B. llpuuepuaa ilporpaMMa no Ar4cur4nnr.rHe <Zuocrpannufi r3brr) Ans

rIoAroroBKI,I 6axa-uanpon (ner:rrKoBbre nysu)//MoAepHr43arlur crrcreMbr rroAroroBKr.r no

IrHocrpaHHoMy {3brKy B He.s3brKoBbrx By3ax. M.: IrllIK MfJIy. http://doc.knigi-x.nr/



8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Для реализации данной дисциплины имеются специальные помещения для 

проведения занятий практического типа, групповых и индивидуальных консультаций, 

текущего контроля и промежуточной аттестации, а также помещения для самостоятельной 

работы. Практические работы проводятся в учебных аудиториях в соответствии с 

материально-техническим обеспечением кафедры ИЯПК, выпускающей кафедры и 

расписанием занятий. 

Перечень используемого лицензионного программного обеспечения: АВВУУ Lingvo, 

Prompt. 
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